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Manual de usuario UPS Serie OMEGA 10kVA - 40kVA

Gracias por adquirir un UPS online de alta frecuencia, de 3 fases de entrada y salida, marca Total Ground; el cual es seguro, confiable
Y Su mantenimiento es minimo.

Este manual incluye instrucciones para una instalacion y operacion segura, las cuales son de gran ayuda para que el UPS tenga
una mayor vida de servicio.

Este manual contiene el principio de funcionamiento del UPS y sus funciones relacionadas.

Por favor siga las instrucciones y notas que se muestran en este manual. Manténgalo en un lugar seguro y consultelo antes de
cualquier operacion.

Nota: La compania se reserva el derecho de hacer cambios, por razones de mejora, a los productos descritos en este manual en

cualquier momento y sin previo aviso.
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Apéndice 4. Definicion de los puertos de comunicacion RS485

Definicion de la terminal macho:

485-

NC

NC
NC

NC

Conexion entre el puerto de PC RS485 y el puerto del UPS RS485

CIEEISI A

7] NC

DBg macho (PC) DB9 hembra (UPS) Descripcion
Pin1 Pin1 485"
Pin 6 Pin 6 485+

Funciones disponibles del RS485:
- Monitoreo del estado de energia del UPS.
- Monitoreo de las alarmas del UPS y su informacion.
- Monitoreo de los parametros operativos del UPS
- Ajuste del temporizado del encendido y apagado.

A iADVERTENCIA!

Los puerto RS232 y RS485 no pueden ser utilizados al mismo tiem PO

1 OTAL GiROUND
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Apéndice 3. Definicidon del puerto de comunicacion RS232

Definicion del puerto macho!

NC
TXD

1
?5 NC
RXD [ 3]
4
5]

7 INC

NC 8|NC

GND

Conexion entre el puerto de PC RS232 y el puerto del UPS RS232.

RS232 (PC) RS232 (UPS)

Pin2 Pin2 UPS envia, PC recibe
Pin 3 Pin 3 PC envia, UPS recibe
Pins Pins Tierra

Funciones disponibles del RS232:
- Monitoreo del estado de energia del UPS
- Monitoreo de las alarmas del UPS y su informacion.
- Monitoreo de los parametros operativos del UPS.
- Ajuste del temporizado del encendido y apagado.
RS232 Formato de comunicacion de datos.

Velocidad de transmision - QB600bps
Tamano del byte - 8Bit

Bit final - 1Bit
Comprobacion de paridad - no

A iADVERTENCIA!
Los puerto RS232 y RS485 no pueden ser utilizados al mismo tiempo.

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.

Buscanos como Total Ground QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718

ODEIACION. v 15
MOAOS AE OPEIACION. ..ottt 15
ENCeNdidO Y QRAGAAO AL UPS.... ..ottt 16
B QISPLAY vt 19
= DUSPLAY v 19
CONAGUIACION AE PAIAMNETIOS ..ot vttt 25
Alertas y MeNSaJes/ SOLUCION AE PIODIEMIAS. ......iwiiiriiierieisiesiesssesiesieesssessssesseess 151 31
Opciones

Apéndice 1. Especificaciones

APENTICE 2. PrODLIEMEAS Y SOUUCIONES ..ottt et 37

Apéndice 3. Definicion del puerto de COMUNICACION RS232.....c.cc..wiiiiiiaiooiosiasiesosisissossss oo o5 b 38

Apéendice 4. Definicion de los puertos de COMUNICACION RSABE ...t ssisisses a0 39

@ www.totalground.com

/I TOTAL GiROUND



] flib]w

Blscanos com

GAMMA

Seguridad

Informacion importante de seguridad:
Existe la presencia de voltajes peligrosos y de altas temperaturas dentro de este equipo. Por favor, para evitar danos materiales o heridas al operador,

acate las normativas de seguridad locales durante la instalacion, operacion y mantenimiento; asi como las instrucciones de seguridad en este manual
como complementos a las leyes locales de seguridad. No nos hacemos responsables por danos causados al no seguir el instructivo.

Notas de seguridad

AUn sin estar conectado a una toma de corriente, puede existir riesgo de una descarga electrica en las salidas del UPS.
Por su propia seguridad, por favor aterrice correctamente el UPS antes de encenderlo.
- No abra ni dane las baterias ya que el liquido que contenido es altamente toxico y dafnino al cuerpo.
- Evite hacer cortos circuitos entre las terminales de las baterias, ya que presentaria riesgo de incendio.
- No desarme la cubierta del UPS, existe el riesgo de una descarga electrica.
- Compruebe que no haya voltajes peligrosos antes de tocar las baterias.
- Las condiciones de trabajo y almacenaje del equipo puede impactar en la vida Util y la eficiencia del UPS. Evite que este equipo opere bajo las
siguientes condiciones por un tiempo prolongado:
- Humedad y temperatura fuera del rango de operacion (temperatura de 0°C - 40°C y humedad de 5% - 95%).
- Impacto directo con la luz solar o ubicado cerca de una fuente de calor.
- Area con vibraciones constantes que puedan poner en riesgo la estabilidad del UPS y provoquen que este caiga.
- Areas con gases corrosivos, flamas o exceso de polvo.
- Mantenga una ventilacion constante para evitar que los componentes se sobrecalienten ya que esto puede reducir la vida del UPS.

Simbologia

A iADVERTENCIA!
Riesgo de descarga electrica

A iPRECAUCION!
Lea la siguiente informacion para evitar danos al equipo

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.

otal Ground QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718

Apéndice 2. Problemas y soluciones

Si el UPS no puede operar normalmente, quiza sea debido a un problema con la instalacion o el cableado. Corrobore estos aspectos primero. En caso
de que la instalacion sea correcta, consulte con su distribuidor local de inmediato y proporcione la siguiente informacion:

Modelo y numero de serie del producto.

Informacion detallada del problema, tal como informacion mostrada en el display, indicadores que se encuentren encendidos, etc.

Algunas preguntas comunes (FAQ's) podran ayudarle a solucionar su problema facilmente.

No. Problema

La energia esta conectada pero el UPS no puede encenderse.

Posible Razon

EL suministro de voltaje de entrada no esta conectado; el voltaje
de entrada es muy bajo; el switch de entrada del modulo no esta
activado.

Slellitellely]

Verifique que el voltaje de entrada y la frecuencia se encuentren
dentro del rango.
Verifique que todos los modulos estén activados.

La energia es normal, pero el indicador LED no enciende y el UPS
opera en modo bateria.

Los interruptores de entrada de los médulos no estan encendidos
0 Nno se encuentran correctamente conectados

Active el interruptor de entrada; asegurese de que el cable esté
correctamente conectado.

Asegurese de que el cable de salida esté correctamente conec-

3 ELUPS no indica una falla, pero no hay voltaje de salida. L cable de salida no esta conectado correctamente. tado
. El modulo no esta colocado correctamente: el tornillo superior iz- | Retire el modulo e insértelo nuevamente; ajuste el tornillo; active
4 Elmodulo UPS no puede cambiar a bypass o inversor. " . ;
quierdo no esta ajustado; elinterruptor de salida no esta activado. Jel switch delinterruptor.
5 Elindicador de la energia parpadea Elvoltaje excede el rango del UPS. SielUPs opera en modo bgtgr@ ponga e%pecwatatencwon altiem-
po de respaldo que tiene para sus equipos
- . . . | Active el interruptor de la bateria. Si las baterias estan dafadas,
Elinterruptor de la bateria no esta activa; las baterias estan dafa-
EL LED de la bateria parpadea, pero esta no presenta tension ni - A B necesita remplazar todo el grupo de baterias.
6 das; las baterias estan conectadas incorrectamente; el nimero de
corriente. b - Conecte los cables de las baterias correctamente; vaya a los ajus-
aterias y la capacidad no estan ajustadas correctamente. :
tes de las baterias y ajuste los datos reales de las mismas.
5 El equipo emite uma‘baterta sonora caﬂda 0.5 segundos y el display Sobrecarga Remueva algunas cargas.
muestra el mensaje “output overload
8 Elequipo er:mte una alerta larga y se muestra en el display “output La salida del UPS esta en corto circuito Asggurese de que la carga no se encuentre en corto circuito y des-
short circuit pués reinicie el UPS.
9 ELdEpLa muestra ‘communication lost”. El modulo no esta colocado correctamente. Coloque el modulo correctamente.

Elequipo solo opera en modo bypass.

ELUPS se encuentra en modo ECO.

Ajuste el UPS en modo de trabajo para un solo moédulo (no pa-
ralelo).

No puede iniciar en frio

Elswitch de la bateria no esta cerrado correctamente: el fusible de
la bateria esta deshabilitado: bateria baja.

Cierre el switch de la bateria; cambie el fusible; cargue la bateria

El equipo emite una alerta constante y el display indica falla en el
rectificador o falla en la salida,

ELUPS esta fuera de servicio

Consulte a su distribuidor local para reparacion.

@ www.totalground.com
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Proteccion

AC Carga <110%: Durante 60min; £125%: 10min; <150%: 1min; >150%: apagado del UPS inmediato
Sobrecarga Bateria Carga <110%: Durante 10min; £125%: 1min; <150%: 5seg: >150% dpagado del UPS inmediato.
Bypass Interruptor 40A | Interruptor 63A | Interruptor 80A | Interruptor 100A

Corto Circuito

Suspende todo el sistema

Exceso de Temperatura

Modo lineal: Cambia a bypass
Modo de rcsgatdo Apaga el quipo de inmediato

Bateria Baja

Desactiva alarma e interruptor

Autodiagnostico

Cuando la energia se restaure

EPO (opcional)

Apaga el equipo de inmediato

Bateria

Control de bateria avanzado

Supresion de Ruido

Cumple con EN62040-2

Alarma

Visualy Sonora

Falla en la linea, bateria baja, sobrecarga, falla en el sistema

Display

Estado LED y LCD

Modos serie y bypass, bateria baja y falla en la bateria, sobrecarga y falla en el equipo

Lecturas en el LCD

Voltaje y frecuencia de entrada, voltaje y frecuencia de salida, porcentaje de carga, baterias, voltaje y temperatura interna

Interfaz de comunicaciones

RS232, R548s5, contacto en seco, paralelo, tarjeta SNMP (opcional)

LargoxAnchoxAlto (mm)

Temperatura de Operacion 0'C~40C
Temperatura de . .
. f -25'C - 55'C
Ambiente Almacenamiento
Humedad 0 ~ 95% sin condensar
Altitud <1500m
Otro Dimensiones de la Unidad 780x600x1200

Normas de Seguridad

CE,EN/IEC 62040-2 EN/IEC 62040-1-1

@] fli]w]
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Caracteristicas principales

Resumen

Este equipo es un UPS online de 3 fases de entrada y salida de alta frecuencia. Este UPS puede solucionar la mayoria de los problemas relacionados
con el suministro eléctrico, tales como apagones, sobre voltajes, bajo voltaje, picos de voltaje, caidas de voltaje, oscilaciones, distorsiones armonicas,
interferencia por ruido, fluctuaciones de frecuencia etc.

Este UPS puede tener diferentes aplicaciones desde equipo de computo hasta equipo industrial.

Funciones y caracteristicas

- 3 fases de entrada y salida.
Mantiene la corriente de entrada constante para que no ocurra ningun problema relacionado con el desbalanceo de la misma.
- Control digital.
Este equipo es controlado por un procesador de sefal; mejora la eficiencia, el desempeno, la autoproteccion y el autodiagnostico del equipo
- Corriente de carga configurable
El usuario puede configurar la capacidad de las baterias asi como la corriente de carga. Los modos de voltaje constante, corriente constante o flotante
pueden ser alternados automaticamente.
- Metodo inteligente de carga
ELUPS cuenta con 3 sistemas o tipos de carga de baterias:
1a Etapa: Carga rapida
Garantiza la carga hasta un 90%.
2a Etapa: Carga normal
Para mantener energizadas las baterias y su carga al maximo
3a Etapa: Modo Flotante
Con este sistema avanzado se extiende la vida de la bateria y garantiza la carga maxima de las mismas.
- Display LCD
Gracias a su avanzado display, el usuario podra visualizar el estado del UPS asi como tambien, parametros operacionales como: voltaje de entrada y
salida, frecuencia, porcentaje de carga a la salida, capacidad de carga de las baterias, temperatura de operacion y temperatura interna.
- Funcion de monitoreo inteligente
De manera opcional, mediante una tarjeta SNMP, se puede controlar y monitorear el UPS
- Funcion EPO
Este equipo puede ser apagado por completo cuando se active la funcion EPO, la funcion remota EPO, tambien esta disponible en esta serie.

@ www.totalground.com
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Instalacion

Desempaque

- No recargue el equipo cuando lo retire del empaque.

no encienda el equipo y contacte a su proveedor de inmediato.

Vista general del producto

Buscanos como Total Ground

Vista frontal Vista lateral

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.
QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718

Revise la apariencia del equipo buscando que pudiera haber ocurrido algun tipo de dano durante el transporte, en caso de encontrar desperfectos

Revise los accesorios de acuerdo a la lista de componentes. Contacte a su distribuidor en caso de que note piezas faltantes.

| -E
3 L
(4]

Apéndice 1. Especificaciones

/ TOTAL GiROUND
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Vista posterior

Modelo 3310 3315 3320 3330 3340
3 10kVA 15kVA 20kVA 30KkVA 40kVA
Capacidad kW 13.5KW/. 18KW 27kW 36KW.
Fase 3 Fases, 4 Cables y Tierra
Voltaje 120/208, 127/220Vac
Rango de Voltaje 72/125 ~ 160/275Vac
Rango de Frecuencia 40Hz - 70Hz
Entrada Factor de Potencia 2099
Corriente THDI <3% (100% carga no lineal)
V. Max.: +15% (opcional +10%/+20%/+25%)
Rango de Voltaje del Bypass V. Min.; -20% (opcional -10%/-30%/-40%)
Rango de proteccion de frecuencia: +10%
Entrada del Generador Soporte
Fase 3 Fases, 4 Cables y Tierra
Voltaje 120/208, 127/220Vac
Factor de Potencia 09
Regulacion de Voltaje 2%
Salida Frecuencia | Modo Normal +1%/+2%/ +4%/ +5%/+10% de la frecuencia (opcional)
| Modo Bateria (50/6020.2%)Hz
Factor de Cresta 31
<2% con carga lineal
=D <5% con carga no lineal
Forma de Onda Senoidal pura
Eficiencia <94% en modo normal
Voltaje del Bus +144V DC
Bateria Capacidad Depende del tiempo de respaldo
Corriente de Carga Maxima BA 12A 18A
Tiempo de transferencia Red eléctrica a bateria: oms
P! Red eléctrica a bypass: oms

@ www.totalground.com
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Tarjeta relay

Esta tarjeta es usada para proveer la interfaz de monitoreo periférico del UPS,
La senal de contacto puede reflejar el estado del UPS.

Esta tarjeta esta conectada a un dispositivo de monitoreo periférico mediante una terminal DB9 hembra para facilitar el monitoreo efectivo en tiempo
realdel UPSy la retroalimentacion constante del monitor cuando alguna anormalidad ocurra (tal como una falla en el equipo, interrupcion del suministro

de poder, modo bypass, etc.)
Se encuentra instalada en la ranura inteligente del UPS
Esta tarjeta incluye 6 puertos de salida y uno de entrada.

Interfaz DBg: Contacte a la terminal de control.
Los pins se definen como sigue:

Salida Entrada/Salida
Falla en el UPS Salida

02 Resumen de alarmas Salida

o3 Tierra -

04 Apagado remoto Entrada

05 Comun -

06 Bypass Salida

07 Bateria baja Salida

o8 Encendido del UPS Salida

09 Falla en la energia Salida

@] fli]W]

Bulscanos como Total Ground
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Tarfeta relay

Vista interna del equipo

e
P—

It

>

~

"

Vista frontal

TEER)

Vista posterior
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Panel LCD

Cerradura Frontal

Madulo UPS

Cubierta del Switch de Mantenimiento

Switch I/P

Switch de Mantenimiento

O/P Switch

Ranura Inteligente (Tarjeta SNMP/Relay)

Switch EPO

Puerto de Comunicacion (SNMP/R232/R485)

Cubierta de Bloque de Clemas

Puerto Paralelo 1

Puerto Paralelo 2

GND (tierra)

Bloque de Clemas para: Entrada, Salida y Bateria

REPO

Boton de Encendido en Frio

@ www.totalground.com
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Apariencia del médulo UPS

(1
(5)
2

& ]
l-l"\
- - L]
» trz
* #®

Vista frontal

Vista lateral

Perforacion para el Interruptor del Médulo

Perforaciones para Tornilleria

Ranura para Modulo

Ventilador

Manija del Moédulo

Leds (arriba a abajo): Alarma, Salida Bypass, Salida de Bateria,
Salida Principal

Display LCD

Boton de Scroll

Boton de Apagado

) (3)

T | 1
H 2
1 3
If 4
2 P 5

Vista posterior

Panel de control LCD
(2)
1
(1) — (3)

2
(4) 5
(5) 4
R — | 5

Botén de Encendido (10-20KVA inicio en frio)

Buscanos como Total Ground
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33 Sin bateria Una vez por segundo Indicador de la bateria parpadeando
34 Baja de voltaje de la bateria Una vez por segundo Indicador de la bateria parpadeando
35 Advertencia, bateria baja Una vez por segundo Indicador de la bateria parpadeando
36 Error de comunicacion interno Una vez cada dos segundos ELLED de error parpadea
37 Componente DC excedio el limite Una vez cada dos segundos LED INV parpadeando
38 Sobrecarga en paralelo Una vez cada dos segundos LED INV parpadeando
39 Anormalidad con el voltaje principal Una vez cada dos segundos Indicador de la bateria activo
40 Anormalidad con la frecuencia principal Una vez cada dos segundos Indicador de la bateria activo
41 Bypass no disponible - LED BPS parpadeando
42 Bypass incapaz de rastrear - LED BPS parpadeando
43 Inversor invalido - -
44 Modulo descubierto - -
Opciones

Tarjeta SNMP: SNMP interna, opcional.
- Desajustar 2 tornillos (De cada lado de la tarjeta)

- Retire la tarjeta cuidadosamente. Invierta el procedimiento para reinstalarla.

La ranura llamada SNMP soporta el protocolo Mogate.

Vista general de la SNMP

@ www.totalground.com
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Informacion de las alarmas

umero de
Evento

Buzzer

LED

// 101AL SROUND

Notas de instalacion

Considere que por razones de conveniencia y operacion, se debe dejar un espacio frontal y trasero del gabinete de por lo menos 100 cmy 80 cm res-

pectivamente cuando instale el gabinete.

- Coloque el UPS en un entorno limpio y estable; evite vibraciones, polvo, humedad, gas y liquidos inflamables y/o corrosivos. Para evitar elaumento
de la temperatura de la habitacion, se recomienda instalar un sistema de extractores. Puede disponer de filtros de aire opcionales si el UPS opera
en un entorno con altas cantidades de polvo

- La temperatura ambiente circundante al UPS debera estar en un rango de 0" a 40°C. Si la temperatura ambiente supera los 40°C, la capacidad de
carga se reducira en un taza de 12% cada 5°C. La temperatura maxima de operacion no debe superar los 50°C

- Si el UPS es desmontado en bajas temperaturas, este podra entrar en un estado de condensacion. EL UPS no podra ser instalado a menos que, la
parte interna y externa esten completamente secas, para evitar riesgo de descarga eléctrica

- Las baterias deberan ser montadas con una temperatura ambiente dentro de los parametros establecidos. La temperatura es un factor critico para
determinar la capacidad y la vida util de las baterias, en una instalacion normal, la temperatura de las baterias debera mantenerse entre 20"y 25°C
Mantenga las baterias alejadas de fuentes de calor o ductos primarios de ventilacion

A iPRECAUCION!
Los datos de eficiencia de las baterias se obtienen, comunmente, mientras operan a una temperatura de entre 20" a 25°C. Si la bateria opera
fuera de este rango, su vida util disminuira notablemente.

- El equipo no debe ser instalado en un entorno donde no hay control de temperatura y humedad

A iPRECAUCION!
Si una bateria permanece sin uso, debera recargarse cada 6 meses, conectando temporalmente el UPS a una fuente de AC y activandolo
por el tiempo requerido para cargar la bateria.

- La altura maxima a la que el equipo podra funcionar normalmente con carga completa es de 1500 metros. La capacidad de la carga se vera redu-
cida cuando el UPS funcione en lugares cuya altitud supere este nivel, la equivalencia de altitud y carga se muestra en la siguiente tabla
(El coeficiente de carga equivale a la carga maxima del UPS en sitios de gran altitud, dividido entre la carga nominal del UPS)

A%‘%‘d 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
Coeficiente de Carga 100% 95% Q0% 85% 80% 75% 70%

1 Falla de rectificador Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
2 Falla del inversor Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
3 Tiristor delinversor en cortocircuito Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
4 Tiristor del inversor dafiado Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
5 Tiristor del bypass en cortocircuito Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
6 Tiristor del bypass dafado Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
7 Fusible roto Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
8 Fallo en el revelador paralelo Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
9 Falla en el ventilador Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
10 Reserva Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
11 Falla en el poder auxiliar Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
12 Falla en el inicio Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
13 Falla en la carga de la bateria (P) Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
14 Falla en la carga de la bateria (N) Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
15 Sobrevoltaje del bus DC Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
16 Bajo voltaje en el bus BC Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
17 Desbalance del bus DC Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
18 Falla en el inicio suave Emite una alarma constantemente (bip) ELLED de error parpadea
19 Sobre temperatura en el rectificador Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
20 Sobre temperatura en el inversor Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
21 Reserva Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
22 Reserva de la bateria Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
23 Error en el cable de conexion Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
24 CAN falla Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
25 Falla en la division de la carga en paralelo Dos veces por segundo ELLED de error parpadea
26 Sobrevoltaje de la bateria Una vez por segundo ELLED de error parpadea
27 Falla en el cableado del site principal Una vez por segundo ELLED de error parpadea
28 Falla en el cableado del site bypass Una vez por segundo ELLED de error parpadea
29 Cortocircuito en la salida Una vez por segundo ELLED de error parpadea
30 Sobrecorriente en el rectificador Una vez por segundo ELLED de error parpadea
31 Sobrecorriente en el bypass Una vez por segundo LED BPS parpadea

32 Sobrecarga Una vez por segundo BPS o INV parpadeando

] flib]w
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El enfriamiento del UPS depende directamente del ventilador, por lo tanto, este deberd mantenerse en un area con buena ventilacion. EL UPS
cuenta con orificios de ventilacion en la parte frontal y posterior, bajo ninguna circunstancia deberan de ser obstruidos.
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Dispositivos de proteccién externos

Por motivos de seguridad, es necesario instalar un interruptor térmico externo en la entrada de AC y en las baterias. Este capitulo, proporciona guias para
el personal de instalacion calificado con conocimientos de cableado para el equipo a instalar.
- Baterias externas
ELUPS vy sus baterias, estan protegidos contra sobrecorrientes mediante un interruptor DC termomagnético (o un conjunto de fusibles) ubicados
cerca de la bateria.
- Salida del UPS
Cualquier panel de distribucion externo usado para la distribucion de cargas debera ser adecuado con dispositivos protectores que eviten el riesgo
de sobrecarga del UPS,
- Sobrecorriente
Los dispositivos protectores deberan ser instalados en el panel de distribucion del suministro principal de entrada. Estos podran identificar la co-
rriente de los cables de alimentacion, asi como la capacidad de sobrecarga del sistema.

Cables de alimentacion

- El diseno del cable debera cumplir con los voltajes y corrientes previstas en esta seccion, tome especial atencion en colocar correctamente el
cableado y considere las condiciones ambientales como calor y humedad.
iADVERTENCIA!
Asegurese de conocer la ubicacion y la operacion de los aislantes externos conectados al suministro de entrada/bypass del tablero de
distribucion. Compruebe si estos elementos se encuentran aislados y coloque advertencias para evitar cualquier operacion inadvertida
con los mismos.
- Por motivos de expansion, es economico instalar el cable de alimentacion de acuerdo a la capacidad maxima desde un inicio. El diametro del cable
se muestra en la siguiente tabla:

Dimensiones del Cable
Gabinete UPS
Entrada AC (mm?) Salida AC (mm?) Entrada DC (mm?) Tierra (mm?)
10KVA 10 10 16 6
15KVA 16 16 25 6
20KVA 25 25 35 10
30KVA 35 35 50 25
40KVA 50 35 70 35

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.

HD Zapopan, Jalisco, México.

Buscanos como Total Ground QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.831.1718
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Alertas y mensajes/Solucion de problemas

Esta seccion enlista, en orden alfabético, los eventos y mensajes de alarma que el equipo podra mostrar. Mostramos cada mensaje de alarma para
ayudarle a resolver cualquier problema con el equipo.

MENSAJES MOSTRADOS

- Modos y estados operacionales

o Contenido
NETmETe Mostrado :
Bypass Bateria Inversor
1 Inicio Apagado Apagado Apagado Apagado
2 Modo Standby Apagado Apagado X Apagado
3 No Salida Apagado Apagado X Apagado
4 Modo Bypass Apagado Encendido X Apagado
5 Modo Utilidad Apagado Apagado X Encendido
6 Modo a Baterias Apagado Apagado Encendido Apagado
7 Autod;ggg:gco de Apagado Apagado Encendido Apagado
8 Inicio del Inversor Apagado X X Apagado
9 Modo ECO Apagado Encendido X X
10 Modo EPO Encendido Apagado X Apagado
Modo de
11 Mantenimiento Apagado Apagado Apagado Apagado
de Bypass
12 Modo fallo Encendido X X X

Nota: La “x"indica que su estado estara determinado por otras condiciones.

@ www.totalground.com




Ajuste de redundancia en paralelo

Para acceder al ajuste de la redundancia en paralelo, presione On v
cuando se encuentre configurando la cantidad de equipos en paralelo.
Elrecuadro de redundancia en paralelo parpadeara como en la imagen.
Oprima el boton Enter O para ajustar la cantidad de redundancia (0 - 3).
Presione A para ir al ajuste de la cantidad de equipos en paralelo u
oprima ¥ para salir de los gjustes. Sera entonces cuando la configura-
cion del panel LCD del UPS estara completa

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
na Zapopan, Jalisco, México.

Buscanos como Total Ground QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.831.1718
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—A On-Line UPS ‘ 1

—~ PRL

Ajuste de redundancia en paralelo
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

A iPRECAUCION!

4 TOTAL GROUND
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Proteccion a tierra: Conecte cada gabinete al Sistema de Tierra Principal. Para aterrizar la conexion, siga la ruta mas corta posible.

A iADVERTENCIA!

Aterrizar incorrectamente las conexiones, resultara en interferencias electromagnéticas o peligro de descarga y/o fuego.

Conexion de cables de alimentacion

Una vez que el equipo ha sido posicionado y asegurado correctamente, conecte los cables de alimentacion como se describe a continuacion.
Compruebe que el UPS esté completamente aislado de su fuente de alimentacion externa y que de la misma forma todos los cables de las baterias
no se encuentren conectados. Compruebe que estos elementos esten aislados eléctricamente y coloque cualquier advertencia necesaria para evitar

cualquier siniestro.

Abra el panel posterior del UPS, remueva la cubierta de las clemas para facilitar el cableado.

Secuencia de clemas de izquierda a derecha: Fase de entrada A(L1) [VinAl, Fase de Entrada B(L2) [VinBI, Fase de entrada C(L3) [VinCl, Linea de Entrada
Neutral, Fase de salida A(L1) [VoutAl, Fase de salida B(L2) [VoutB], Fase de salida C(L3) [VoutC], Linea de Salida Neutral [VoutN], Bateria (+), Bateria (neutral),

Bateria (-), las clemas izquierda y derecha cuentan con un conector para tierra

Elija el cable de alimentacion adecuado (como se indico en la tabla anterior) y preste atencion al diametro de la clema de conexion del cable, el cual

debe ser mayor o igual que el de los puntos de conexion

\_nput A Output A
\ Input B Output B
L —— U
\_Input C ) Output C
Input N S Output N
N

Load

77

Cableado
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Si el equipo no esta listo para iniciar su funcionamiento a la llegada del personal capacitado, asegurese de que los cables de salida estén Vs - =
correctamente aislados. _ _ ‘ _ ‘ ‘ ‘ - Configuracion del ID paralelo = On-Line UPS |
tCo_ngct$ cduatqwer aterrlizajj Tl torn|ltot?ebcopre ?aratUer‘ra‘éocaUzad? enla tbase delequipo debajo de las conexiones de la fuente de alimen- Cuando se encuentre configurando el limite inferior de voltaje bypass, =
-iCF:)EnC:UE%EPO%n € aelequipo debera estar aterrizado correctamente. presione On Vo cuamﬁ) esté configurando la cantidad de equipos en = I
! ' aralelo, presione Off Esto lo llevara al ajuste de ID paralelo. El re- — P H
A El aterrizaje y las conexiones deberan estar hechas de acuerdo a las normativas locales y nacionales. Euadro dg\D parpadeara como en la \magenj. P = L
. i Elboton Enter O le permitira elegir entre los diferentes ID's. El rango de ! d !
Conexion de baterias Dsesde1-4 ! |
EL UPS adopta un marco doble de baterias: positiva y negativa, un total de 24 en serie (siempre). Un cable neutral es retribuido desde la union entre el Presl\one A Obv para sdaUr det_ta CO”ﬁgwan’” de ID pa[alLeL_CtJ‘ Qufa@e L‘ Li - e
catodo (+) de la bateria #12 y el anodo (-) de la #13. El cable neutral, junto con los cables positivo y negativo de la bateria, se conectan al UPS respecti- cualquier cambio antes de con inuary proceda a ajustar el limite inferior
vamente. delvoltaje bypass o al ajuste de cantidad de equipos en paralelo.
Allos conjuntos de bate“r\'as entre el a’ho?lo () y el cable neutral, las llamaremos "Bateria positiva"y los conjuntos de baterias entre el catodo (+) y cable iPRECAUCION! \ J
neutral, las llamaremos “Bateria negativa’. A El cableado en paralelo no puede realizarse cuando se es- N

El usuario podra definir la capacidad y el numero de baterias de acuerdo a sus requerimientos. tén ajustando los parametros. Configuracion del ID paralelo

(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)
BAT BﬁT BAT

Blogue de terminales

de conexion del UPS ~
r 4 .
Nota: La terminal [PAT| del UPS se . Ajuste de la cantidad de equipos en paralelo =7\ On-Line UPS
i ‘ encuentra conectada al anodo Para acceder al ajuste de equipos en paralelo, presione On ¥ cuando T
“1@°@-@1 () de la bateria Dl?s't'Va- mientras se encuentre en el menu de ajuste de ID paralelo. Cuando se encuentre 1By |
ﬂ termuptordo bterias: que la termlnal esta conec- en el gjuste de redundancia de equipos en paralelo, presione Off A EL 1AV P H (N
tada al catodo () de éa bateria recuadro de cantidad de equipos en paralelo parpadeara como en la
negatlya y la term]nal imagen. = d =
cable catle Pos (catodo () y anodo Use el boton Enter »D para ajustar la cantidad de equipos en paralelo
; . i . bateria negativa y positiva, res- 264, sy
BaT | A pectivamente). Presione A o ¥ para salir del menu, guarde los cambios y vaya a la LI LI - E
% _‘ | e ’ 9F T‘ configuraciondel ID paralelo o al ajuste de redundancia en paralelo.
12V 12V |***°° 12v 12v | 12v 12V I |
‘ bat.24 bat.23 bat.13 H bat.12 bat.2 bat.1 .\z— —_/
F P Baterfa positiva S < Bateria negativa - Ajuste de la cantidad de equipos en paralelo

) (dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)
Se vende por separado

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
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28 A iPRECAUCION!
) o i . Va =~ Asegurese de conectar correctamente la polaridad en la serie de baterias. No utilize baterias con diferentes capacidades o marcas, ni baterias
Ajuste de limite inferior de voltaje bypass f A On-Line UPS ) usadas y nuevas
Cuando se encuentre configurando el limite superior de voltaje bypass, —ry ( | A iADVERTENCIA!
oprima On WV osiesta configurando el ID paralelo, presione Off A csto —Ey Asegurese de conectar correctamente la polaridad de los extremos del cable al interruptor del circuito y de este mismo a las terminales;
lo llevara al limite inferior del voltaje bypass. El recuadro de limite inferior * b P S es decir, (+) a (+)/(-) a (-). Desconecte una o mas conexiones entre baterias en cada conjunto. No reconecte estas conexiones y no cierre el
d‘? voltaje bypass parpdadeara como en laimagen (simbolo "—t;ctja)mdo la b interruptor del circuito a menos que lo indique el personal capacitado.
cifra es negativa; cuando es positiva, no aparece ningun simbolo).
Use el boton Enters para establecer el limite inferior del voltaje bypass = S . Instalacion multi moédulo del UPS
Elrango del voltaje es el siguiente: 10%, 20%, 30% Yy 40% % _ ) ) ) ) ) ) ) o
Presione Ao ¥ para salir de este panel de configuracion, guarde cual- 3 8 S El procedimiento basico de instalacion de un sistema en paralelo de dos 0 mas modulos UPS es el mismo que para instalar un solo modulo. La siguiente
quier cambio realizado y contintie con la configuracion del limite supe- seccion indica los procedimientos especificados para la instalacion del sistema en paralelo.
rior de bypass o del ID paralelo. : Instalacion del gabinete
I Conecte todos los UPS necesarios para conexion en paralelo como se muestra en la siguiente imagen.

\\ .
AC INPUT

Ajuste del limite inferior de voltaje bypass

(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

Ajuste del mute de buzzer 'd
(. On-Line UPS

Oprima On WV mientras este configurando el limite inferior de voltaje A
bypass o presione Off A ol momento de configurar el ID paralelo, esto -
con la finalidad de acceder al ajuste del mute de buzzer. El recuadro del ]|
estado del gjuste (ON-mute activo, OFF-mute desactivado) parpadeara Ay
como en la imagen.
Use el boton Enter O para elegir el ciclo de mute (ON u OFF)
presione Ao ¥ para salir del ajuste de mute, guarde cualquier cambio
realizado y configure el limite inferior de voltaje bypass o el ID paralelo N2 E
Nota: Si esta usando Unicamente un equipo, presione el boton V para [ I_I
salir de los ajustes de configuracion, entonces habra completado las
configuraciones necesarias para este modo de operacion | AC OUTPUT

b o Asegurese que cada interruptor del UPS esté desactivado y que unicamente una salida de cada UPS este conectada. Cada grupo de baterias puede
conectarse por separado o en paralelo; lo cual significa que el sistema, por si mismo, provee a las baterias comunes y por separado

UPS1 UPS2 UPS3 UPS4

Lo
m
Fm
m

J

L

Ajuste del mute de buzzer
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

@ www.totalground.com
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iADVERTENCIA!

Asegurese que las lineas N, A (L1), B (L2), C (L3) sean las correctas y que estéen adecuadamente aterrizadas.

Cableado en paralelo

Los cables de control de doble aislamiento y blindado, deberan ser interconectados en una topologia tipo anillo entre modulos UPS como se
muestra a continuacion. (El panel de control paralelo se encuentra montado en cada modulo. La configuracion tipo anillo asegura la alta eficiencia

del control).

©] fliblw
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Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.
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Ajuste de la capacidad de la bateria

Para acceder a los ajustes de la capacidad de la bateria, oprima On v
cuando este configurando la frecuencia, cuando configure la cantidad
de baterias, presione Off A Elrecuadro de capacidad de la bateria par-
padeara como en la imagen.

Use el boton Enter O para elegir entre las diferentes capacidades de la
bateria. Elrango de capacidad de la bateria es de 1 - 200Ah

Presione A ogv para salir del panel de ajuste de capacidad de la bate-
ria, guarde cualquier cambio antes de continuar y proceda a configurar
la frecuencia o la cantidad de baterias

Ajuste del limite superior de voltaje bypass

Para acceder a la configuracion del limite superior de voltaje bypass,
presione On WV mientras esta en el menu de configuracion de la canti-
dad de baterias. Cuando se encuentre configurando el limite inferior del
voltaje bypass, presione Off A El recuadro de limite superior de voltaje
bypass parpadeara como en la imagen

Use el boton Enter O para establecer los diferentes limites de voltaje
existentes, el rango del limite superior de voltaje bypass es de 10%, 15%,
20% Y 25%.

Presionc Ao ¥ para salir de este menu, guarde cualquier cambio rea-
lizado y configure el limite inferior o la cantidad de baterias

// TOTAL GiROUND
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- A Online UPs
—a
=~ Cc0Ua
Ah
2 2y
attery

Ajuste de la capacidad de la bateria
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

{ A On-Line UPS

==

=~ bPS

AN J
Ajuste de limite superior de voltaje bypass
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

@ www.totalground.com




26

@] fliw]

Buscanos como Total Ground

GAMMA

Configuracion del voltaje de salida

Cuando esté bajo el modo de configuracion presione On V¥ o cuando
esté bajo la configuracion de frecuencia presione Off A csto o llevara
al panel de configuracion de voltaje de salida. El recuadro de voltaje de
salida parpadea como en la imagen

Use el boton Enter O para elegir los diferentes voltajes de salida. Hay 2
voltajes de salida diferentes: 120 y 127.

Presione Ao ¥ para salir de la configuracion de voltaje de salida, guar-
de cualquier cambio antes de continuar y vaya a la configuracion de
modo o de frecuencia.

iPRECAUCION!
Cuando este alimentado por elinversor, sera necesario apa-
gar el inversor antes de configurar el voltaje.

Ajuste de frecuencia

Cuando esté configurando el voltaje, presione On V¥ o si esta confi-
gurando la capacidad de la bateria, presione Off A csto o llevara a
la configuracion de frecuencia. El recuadro de frecuencia parpadeara
como en la imagen.

Use el boton Enter para elegir entre las diferentes frecuencias. Exis-
ten 2 frecuencias diferentes: 50 y 60Hz.

Presione A o ¥ para salir de los ajustes de frecuencia, guarde cual-
quier cambio realizado y configure el voltaje de salida o la capacidad
de la bateria

iPRECAUCION!
Cuando este alimentado por elinversor, sera necesario apa-
gar elinversor antes de configurar la frecuencia.

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.

QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718
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Configuracion de voltaje de salida
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

L A Online UPS )
fﬁ‘
-~ ECQ
| € O
= 5 D Hz

Ajuste de frecuencia
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)

’/ TOTAL GiROUND

/l An Electrical Company

15

Requisitos para el sistema en paralelo

Un grupo de moédulos en paralelo se comporta como un solo UPS mas poderoso y con la ventaja de presentar una mayor confiabilidad y eficiencia.
Para poder asegurar que los modulos se encuentren bajo las mismas condiciones de uso y conectados de manera adecuada, por favor siga los
siguientes requisitos:

1) Todos los modulos deberan pertenecer a la misma categoria y estar conectados a la misma fuente.

2) Las salidas de todos los modulos deberan estar conectadas a un mismo bus de salida.

3) Ellargo vy otras especificaciones de los cables de alimentacion, incluyendo el bypass de entrada y el cable de salida del UPS, deberan ser idén-
ticos. Esto facilita que la carga se divida correctamente cuando el equipo entre en modo “bypass”.

Operacion

Modos de operacion

El equipo es un UPS de doble conversion on-line que podra operar de las siguientes maneras:

- Modo Normal
El rectificador deriva energia desde la red eléctrica y suministra DC al inversor, mientras flota y aumenta la carga de la bateria simultaneamente.
Entonces elinversor convierte DC en AC y lo suministra a la carga.

- Modo Bateria (modo de energia almacenada).
Si la fuente principal de AC falla, el inversor (que obtiene poder de la bateria), suministra la carga critica de AC., asegurando que no exista una
interrupcion para la carga critica. Cuando la corriente se restaure, el UPS regresara al modo normal.

- Modo Bypass.
Si el inversor esta fuera de servicio o hay una sobrecarga, el conmutador de transferencia estatico sera activado, para transferir la carga del
inversor al bypass, sin interrumpir la carga critica. En caso de que la salida del inversor no este sincronizada con la fuente AC del bypass, el con-
mutador estatico transferira la carga delinversor al bypass, interrumpiendo la carga critica, con el fin de evitar la puesta en paralelo de fuentes de
AC asincronas. Esta interrupcion es programable por el usuario, pero usualmente se predetermina para ser mas corta que un ciclo, por ejemplo,
menor a 15ms (50 Hz) o menor a 13.33 ms (60Hz)

- Modo ECO.
Cuando el UPS este en modo AC y el requisito de la carga no es critico, el UPS puede ajustarse como modo para incrementar la eficiencia de
la energia suministrada. En el modo ECO, el UPS trabajara en un modo de lineas interactivas, con el fin de que el UPS transfiera al suministro de
bypass. Cuando el AC este fuera de la ventana de ajuste, el UPS transferira del bypass al inversor y suministrara poder de la bateria, entonces el
LCD mostrara la informacion correspondiente en la pantalla.

@ www.totalground.com
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- Modo de Redundancia en Paralelo (Expansion del Sistema).

Para lograr una mayor capacidad y confiabilidad, las salidas de hasta 4 modulos de UPS pueden ser programados para operar en paralelo y el
controlador incluido en cada UPS asegurara la division automatica de la carga.

- Modo de Mantenimiento (Bypass Manual.

Un interruptor manual de bypass esta disponible para asegurar el continuo suministro de carga critica cuando el UPS esté fuera de servicio o en

mantenimiento

Encendido y apagado del UPS

Procedimiento para el reinicio
Asegurese de haber aterrizado todo correctamente.
Ajuste el interruptor de la bateria en "ON" (encendido).

Abra la puerta frontaly la posterior del UPS para acceder a los interruptores principales de poder. Durante este proceso las terminales de salida estaran

energizadas. i
A iPRECAUCION!

Compruebe que la carga esta conectada con seguridad a la salida del UPS. Si esta aun no se encuentra lista para recibir energia del UPS,
asegurese de que esté correctamente aislado de las terminales de salida del UPS.

 — |

® @

® E )
Input Switch —4—
! = E'LE‘LE‘F
[}

Switch de entrada del UPS (debajo del modulo UPS en la puerta frontal)

Sila entrada del rectificador esta en el rango de entrada, el rectificador iniciara 30 segundos despues, para dar lugar a que elinversor inicie tambien.
Si el rectificador falla en el arranque, el led del bypass se encendera. Cuando el inversor inicie, el UPS cambiara del modo bypass al modo inversor,

entonces el led del bypass se apagara y el led del inversor se encendera

@

HHH

Oufput Switch

Switch de salida del UPS (debajo del modulo UPS en la puerta frontal)

Sin importar si el UPS pueda trabajar normalmente o no, todos los estados siempre seran mostrados en el display LCD.

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.
QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718
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3.- Presionar el boton de desplazamiento, usted podra visualizar los parametros de medicion desde el primero hasta el ultimo, entonces regresara al

inicio.

4.- Todos los codigos de alarma se presentan cuando comportamientos anormales ocurren.

Configuracion de parametros

La funcion de configuracion es controlada por 3 botones ( (Enter D,0f A, on V).

» EntersD - va hacia la pagina de configuracion y ajuste de valores
» Of A &gon'V - para elegir diferentes paginas.

Despues de encender el UPS, presione los botones D & A simultaneamente por 2 segundos y después vaya a la interfaz de configuracion

Nota: La figura en la esquina inferior izquierda es el nimero de la pagina de configuracion

Configuracion del modo

Despues de haber entrado al menu de configuraciones, la configuracion
de modo queda por default y el recuadro de configuracion de modo
parpadea como se muestra en la imagen.

Use el boton Enter O para elegir un modo diferente. Hay 3 diferentes
modos para configurar: ECO, PAL y NOR.

Presione A o ¥ para salir de la configuracion de modo y guarde la
configuracion creada

Vaya a la configuracion del voltaje de salida o a la configuracion de la
cantidad de redundancia en paralelo

=y On-Line UPS )
-8

= N
"""" ~ ECO
E] m

I vac
| mn

| B U Hz

AN
Configuracion de modo
(dentro del recuadro punteado, se enciende una luz intermitente)
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Si alguna de las interfaces anteriores tienen carga de la bateria, se mostrara la informacion de carga al mismo tiempo, como se muestra a continuacion
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Procedimiento para pruebas 17
iPRECAUCION!
A EL UPS esta operando normalmente
Puede que tome 60 segundos para arrancar el sisma y ejecutar la auto-evaluacion completamente
Desconecte la red eléectrica para simular el sistema en falla, el rectificador debera apagarse y la bateria alimentara el inversor ininterrumpidamente. En
este momento, el indicador LED de la bateria debera prenderse
Cambie a la alimentacion de la red eléctrica para simular la recuperacion con alimentacion externa, el rectificador debera reiniciarse automaticamente
despues de 20 segundos y elinversor suministrara la carga. Sugerimos usar cargas prueba al inicio. ELUPS puede llegar a su maxima capacidad durante
la prueba de carga
Bypass de mantenimiento
Para suministrar la carga a traves de la red, simplemente debe activar el switch mecanico interno del bypass.
A iPRECAUCION!
La carga no esta protegida por el UPS cuando el switch mecanico interno esta activado y la energia no esta condicionada
Cambiar a bypass mecanico.
iPRECAUCION!
Si el UPS esta operando normalmente y puede ser controlado mediante el display, continue con los pasos 1 a 5, de lo contrario, pase direc-
tamente al paso 4.
1.- Abra la tapa del switch de mantenimiento, el UPS se pondra automaticamente en modo bypass.
2.- Encienda el interruptor de mantenimiento o bypass.
3.- Abra el interruptor de la bateria.
4.- Apague elinterruptor de la red eléctrica.
5.- Apague el interruptor de salida.
En este momento la fuente de bypass debera proveer carga mediante el interruptor de mantenimiento.
Cambiar a operacion normal (desde bypass mecanico).
A iPRECAUCION!
Bajo ninguna circunstancia intente cambiar el UPS de vuelta a su operacion normal sin haber verificado que no haya fallas internas en el UPS
1.- Abra la puerta frontal del UPS para tener facil acceso al switch principal de poder.
2.- Encienda el interruptor de salida del modulo.
3.- Encienda el interruptor de entrada.
ELUPS funcionara con el bypass estatico en lugar del bypass de mantenimiento, entonces elindicador LED del bypass se encendera.
4.- Apague el interruptor del bypass de mantenimiento, entonces la salida sera provista por bypass de los modulos.
5.- Coloque nuevamente la tapa del switch de mantenimiento.
El rectificador operara de manera normal después de 30 segundos. Si el inversor trabaja normalmente, el sistema cambiara de modo bypass a normal
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GAMMA

Inicio en negro (frio)
A iPRECAUCION!
Siga los siguientes procedimientos cuando la entrada de la red eléctrica AC falle, pero la bateria trabaje normalmente.
1.- Prenda el switch de la bateria.
LLa bateria alimentara la tarjeta de alimentacion auxiliar
2.- Apague el switch de salida.
3.- Accione el boton de inicio en frio del modulo (como se muestra en el dibujo "vista interna del equipo”)
Cuando la bateria y el rectificador inicien operacion, después de 30 segundos, el inversor arranca operaciones y el LED de la bateria se enciende
A iPRECAUCION!
Espere por aproximadamente 30 segundos cuando cierre el switch de la bateria antes de presionar el boton de inicio en frio.
Procedimiento para apagado
A iPRECAUCION!
Este procedimiento debera seguirse para apagar completamente el UPS y la carga. Después de todos los switches de poder, aislantes e
interruptores de circuitos sean abiertos, no habra voltaje de salida.
1.- Abra el interruptor de la bateria.
2.- Abra la puerta del UPS para acceder facilmente al switch principal de poder.
3.- Apague el switch del interruptor de entrada.
4.- Abra el switch de salida. ELUPS se apaga.
5.- Para aislar completamente el UPS de la red electrica, todos los switches de entrada de la red electrica deberan estar apagados, incluyendo los del
rectificador y el bypass
6.- El tablero eléectrico de distribucion principal, que esta comunmente localizado lejos del area del UPS, debera indicar que el Ups se encuentra en
mantenimiento para advertir correctamente al personal capacitado
A iADVERTENCIA!

Espere aproximadamente 5 minutos para que la barra bus de capacitores internos sea descargada completamente.

Volcan Vesubio #5079 Col. Colli, CP.54070.
Zapopan, Jalisco, México.

QTel. 33.3632.1420 Lada sin costo 800.8311718
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El display
Display

1) Indicador LED

2) Display LCD.

3) Boton de desplazamiento: entrar al siguiente elemento
4) Boton de apagado.

(5) Boton de encendido

(
(
(
(

Nota: La operacion estara disponible cuando todos los botones anteriores

sean presionados y mantenidos por 1 segundo.

Introduccion .
A iPRECAUCION!

An Electrical Company
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(3)
(4)
(5)

Vista general del panel de operaciones del UPS.

Eldisplay provee mas funciones que las descritas en este manual. Existen 17 funciones disponibles en el display LCD:

Elemento Descripcion de Funcion Contenido Mostrado
01 CODE Estado Operativo y Modo
02 Input A (Input L1) Voltaje y Frecuencia
03 Input B (Input L2) Voltaje y Frecuencia
04 Input C (Input L3) Voltaje y Frecuencia
05 Bat. + \oltaje y Corriente
06 Bat. - Voltaje y Corriente
07 Bakup time Minutos y Capacidad
08 Output A (Output L1) Voltaje y Frecuencia
09 Output B (Qutput L2) Voltaje y Frecuencia
10 Output C (Output L3) Voltaje y Frecuencia
11 Load A Carga
12 Load B Carga
13 Load C Carga
14 Total Load Carga
15 Temperatura Temperatura Interna y Tempeatura Ambiente
16 Version de Software & Modelo Version del Software del Rectificador, Version del Software del Inversor, Modelo
17 CODE Codigo de Alarma (mensaje de advertencia)
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1.- Cuando el UPS esté conectado en modo de respaldo o de arranque E U d
en frio, este mostrara lo siguiente:
\ J

Estado Operativo y modo (Cuando el UPS este en modo serie, mostrara "'NOR" o "ECO",

pero si el UPS se encuentra en modo paralelo, mostrard ‘PAL" en su lugar)

2.- Precione el boton de desplazamiento, el Ups ira a la siguiente pagina como se muestra a continuacion:
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